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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1962-1963.

21 MARS 1963,

Proposition de loi modifiant la loi du 28 mars 1952
sur la police des étrangers.

AMENDEMENTS
DU GOUVERNEMENT AU TEXTE
PRESENTLE PAR LA COMMISSION.,

Remplacer cet article par le texte suivant :

« L’article 1 de la méme loi est remplacé par la dis-
position suivante :

ART. 1.

» Article 4. — A Le Roi peut expulser Iétranger qui
i obtenu le permis d’établissement dans le rovaume :

» 1" Lorsqu’il juge sa présence dangereuse ou nui-
sible pour Pordre public ou la sécurité du pays;

» 2" 81 I'étranger fait 'objet de poursuites ou a été
condamné, méme hors du rovaume, pour crimes ou
délits pouvant donner lieu a extradition.

» Le Ministre de la Juslice peut, dans les mémes cas,
contraindre cet ¢tranger & quitter les lieux ou régions
déterminés et @ en demeurer éloigné ou a résider en
un licu déterminge.

» B. L'arreté d’expulsion pris en vertu du littera A,
1", devea étre délibéré en Conseil des Ministres lors-
qu'il est bas¢ sur Pactivité politique de Pétranger inté-
FPesse »,

R. A 6110.
Voir :
Documents du Sénat:

58 (Uession extraordinaire de 1961) : Proposition de loi.
118 o de 1962-1963) : Rapport.
136, 154 ‘Session de 1952-1963) : Amendements.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1962-1963.

21 MAART 1963.

Voorstel van wet tot wijziging van de wet van
28 maart 1952 op de vreemdelingenpolitie.

AMENDEMENTEN
VAN DE REGERING OP DE DOOR
DE COMMISSIE VOORGESTELDE TEKST.

Dit artikel te vervangen als valgt :

« Artikel 4 van dezelfde wet wordt door de volgende
bepaling vervangen :

ARrT. 4.

» Artikel 4. — A. De Koning kan de vreemdeling die
vergunning verkregen heeft om zich in het Rijk te ves-
tigen, uitzetten :

» 1° Wanneer hij zijn aanwezigheid gevaarlijk of
schadelijk acht voor de openbare orde of de veiligheid
van het land;

» 2° Indien de vreemdeling, zelfs buiten het Rijk, ver-
volgd wordt of veroordeeld is wegens misdaden of
wanbedrijven die aanleiding kunnen geven tot uitleve-
ring.

» De Minister van Justitie kan die vreemdeling, in
dezelfde gevallen, dwingen bepaalde plaatsen of gebic-
den te verlaten en ervan verwijderd te blijven, ofwel
in een bepaalde plaats te verblijven.

» B. Over het uitzettingsbesluit, genomen krachtens
letter A, 1°, moet in de Ministerraad beraadslaagd wor-
den indien het is gegrond op de politicke bedrijvigheid
van de betrokken vreemdeling ».

N
R. A 6110.
Zie :
Gedr. St, van de Senaat:
58 (Buitengewone Zitting 1961} : Voorstel van wet.

118 (Zitting 1962-1963) : Verslag.
136, 154 (Zitting 1962-1963) : Amendementen,
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ART. 4.

Remplacer cet article par le texte suivant :

« L’article 5 de la méme loi est remplacé par les
dispositions sunivantes :

» Article 5. — Aucun arrété d’expulsion ne peut étre
pris & charge de celui qui se trouve dans une des con-
ditions définies ci-aprés, si ce n’est aprés avis de la
commission consultative prévue a IParticle 10 de la
présente loi et en conformité, éventuellement, des dis-
positions de I’article 4, B :

» 1° L’étranger autorisé a établir son domicile en Bel-
gique, conformément & Particle 13 du Code civil;

» 2° L’étranger, époux d’une femme belge dont il a
au moins un enfant né de ce mariage au .cours de sa
résidence dans le royaume;

» 3° L’étranger qui a cing ans de résidence continue
dans le royaume et qui est I’époux d’une femme belge;

» 4° L’étranger qui remplit les conditions légales pour
acquérir la nationalité belge par option ou pour recou-
vrer cette nationalité;

» 5° La femme, belge de naissance, qui, par son
mariage ou & la suite de 'acquisition par son mari
d’une nationalité étrangére, a perdu la nationalité
belge;

» 6° L’étranger qui a dix ans de résidence continue
dans le royaume, dans la colonie ou dans les territoires
sous tutelle;

» 7° L’étranger qui a le statut d’apatride aux termes
de P’article premier de la Convention relative au sta-
tut des apatrides, du 28 septembre 1951, approuvée
par la loi du 12 mai 1960;

» 8 Les étrangers de nationalit¢ néerlandaise ou
luxembourgeoise;

» 9° Les étrangers dont la qualité de réfugié est recon-
nue ou soumise a P’examen conformément a Parti-
cle 3, 29

» L’arrété royal d’expulsion fait mention de la con-
clusion de I’avis de la commission. »

Justification.

Le premier alinéa du littera B de Particle 4 de la loi devrait
étre reporté a I'article 5 de la loi (article 4 de la proposition)
sous un 9,

En effet, I'article 5 de la loi énumére les catégories d’'étran-
gers 4 I'égard desquels un arrété d'expulsion ne peut étre pris
quaprés avis de la Commission consultative des étrangers.

Il est donc logique d'y faire figurer les étrangers dont la
qualité de réfugié est reconnue ou soumise i examen confor-
mément a Particle 3, 2° et 4 charge desquels un arrété d’ex-
pulsion est pris par application du littera A de 'article 4 de
la loi.

Le littéra B de I’'article 4 nouveau de la loi disparait du
meéme coup.

Dés lors, le littéra C de I'article 4 deviendra un littéra B.

(2)

ART. 4.

Dit artikel te vervangen als volgt :

« Artikel 5 van dezelfde wet wordt door de volgende
bepalingen vervangen :

» Artikel 5. — Geen uitzettingsbhesluit kan genomen
worden tegen een persoon die zich in een der hierna
omschreven gevallen bevindt, dan na advies van de
Commissie van advies bepaald in artikel 10 van deze
wet en eventueel in overcenstemming met de bhepalin-
gen van artikel 4, B :

» 1° De vreemdeling dic toelating gekregen heeft om
zijn woonplaats in Belgié te vestigen overeenkomstig
artikel 13 van het Burgerlijk Wetboek;

» 2° De vreemdeling die gehuwd is met cen Belgische
vrouw, bij wie hij ten minste é¢én kind heeft dat uit dat
huwelijk geboren is tijdens zijn verblijf in het rijk:

» 3° De vrcemdeling die vijf jaren lang onafgebro-
ken in het rijk verbleven heeft en met een Belgische
vrouw gehuwd is;

» 4° De vreemdeling die voldoet aan de wettelijke
eisen om de Belgische nationaliteit door keuze te ver-
werven of ze te herkrijgen:

» 5° De vrouw die Belg is door geboorte en de Bel-
gische nationaliteit verloren heeft door haar huwelijk
of ten gevolge van het feit dat haar echtgenoot cen
vreemde nationaliteit verworven heeft;

» 6° De vreemdeling die tien jaar lang onafgebro-
ken in het rijk, in de kolonie of in de trustgebicden
heeft verbleven;

» 7° De vreemdeling dic de status van staatloze bezit
naar luid van artikel één van het verdrag van 28 sep-
tember 1951 betreffende de status van staatlozen, goed-
gekeurd bij de wet van 12 mei 1960; -

» 8 De vreemdeling van Nederlandse of Luxem-

burgse nationaliteit;

» 9° De vreemdelingen wier hoedanigheid van vluch-
teling is erkend of overeenkomstig artikel 3, 2°, aan ecn
onderzoek is onderworpen;

» Het koninklijk besluit tot uitzetting maakt melding
van de conclusie van het advies van de Commissic ».

Verantwoording.

Het eerste lid van letter B van artikel 4 van de wet zou onder
een 9° moeten overgebracht worden naar artikel 5 van de wet
(artikel 4 van het voorstel).

Immers, artikel 5 van de wet somt de categorietn vreemde-
lingen op, ten opzichte van wie alleen na het advies van de
Commissie van advies voor vreemdelingen een uitzettingsmaat-
regel mag worden genomen.

Het is derhalve logisch daar de vreemdelingen te dven voor-
komen wier hoedanigheid van vliuchteling is erkend of aan
een onderzoek is onderworpen overeenkomstig artikel 3, 2°
en te wier laste bij toepassing van letter A van artikel 4
van de wet een uitzettingsbesluit is genomen.

Letter B van het nieuw artikel 4 van de wet verdwijnt tege-
lijkertijd.

Letter C van artikel 4 zal dus letter B worden.



(3)

Et, en conséquence :

— la référence a l'article 4 C, in fine, du premier alinéa de
Particle 5 de la loi, devra étre remplacée par une référence a
I"article 4 B;

— la référence a Particle 4 B figurant dans Particle 10 de
la loi (article 5 de la proposition) doit étre supprimée puis-
qu’elle est reportée a Particle 5, lequel est mentionné dans
Varticle 10.

Enfin, il est inutile de reporter a I’article 5, 39, le deuxiéme
alinéa du littéra B actuel de Darticle 4 car il figure déja
dans Pactuel article 5 (l’arrété d’expulsion fera mention de la
conclusion de cet avis).

La seconde phrase du 7° de l'article 4 de la proposition
(article 5 de la loi) peut étre supprimée.

Il n’y a pas de raison de faire aux apatrides susceptibles
d’étre expulsés, un sort moins favorable- qu’aux autres étran-
gers privilégiés, la restriction dont question n’existant pas
pour ceux-ic.

Le Ministre de la Justice,
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En bijgevolg :

'— zal de verwijzing naar artikel 4 C, op het einde van het
eerste lid van artikel 5 van de wet, moeten vervangen worden
door een verwijzing naar artikel 4 B;

— moet de verwijzing naar artikel 4 B in artikel 10 van de
wet (artikel 5 van het voorstel) geschrapt worden, vermits ze
wordt overgebracht naar artikel 5, dat in artikel 10 is vermeld.

Tenslotte is het onnodig het tweede lid van de huidige let-
ter B van artikel 4 naar artikel 5, 3°, over te brengen, daar het
reeds in het huidig artikel 5 voorkomt (in het uitzettings-
beshuit zal de conclusie van dit advies worden vermeld).

De tweede volzin van het 7° van artikel 4 van het voorstel
(artikel 5 van de wet) mag worden geschrapt.

Er is geen reden om aan staatlozen die kunnen worden uit-
gezet een minder gunstig lot voor te hehouden dan aan andere
bevoorrechte vreemdelingen, daar bedoelde beperking voor
dezen niet bestaat.

De Minister van Justitie,

P. VERMEYLEN.

15.506 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



